AR-15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS, M-LOK - GEISSELE
AUTOMATICS 13.5" SUPER MODULAR RAIL MK4 M-LOK BLACK

The Super Modular Rail MK4 M-LOK™ s Geissele’s ultra-lightweight M-LOK
option. These rails are purpose-built and feature integrated M1913 picatinny rail
sections at the fore of the rail in the 3, 6 and 9 o’clock positions. Maximum
venting for heat dissipation also dramatically reduces the rails overall weight,
while maintaining its same strong and rigid platform. The MK4 M-LOK rail
features M-LOK slots at the 3, 6 and 9 o’clock positions as well as the upper 45°
guadrants. This allows the user to keep the weight on the rail system down, while
keeping the modularity and versatility to attach accessories as necessary. Barrel
nut wrench & gas block not included.

Attributes

Name: GEISSELE AUTOMATICS 13.5" SUPER MODULAR RAIL MK4 M-LOK BLACK
Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
Product no.: 100015366

Mfr. No.: 05-278B

Color: Black

Length: 13.5

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: M-LOK

Type: Drop-In

Delivery weight: 0.676kg

UPC: 854014005717

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur AR15/M16 MK 4 Super
Modular Rails, MLOK

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die AR15/M16 MK 4 Super Modular Rails, MLOK von Geissele Automatics
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere
Verwendung und Installation deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgféltig durch und
bewahre es fir zuklnftige Referenz auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen und
Zubehor.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Uberprife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht,
wenn es beschadigt ist.

® Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung und Modifikation von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Potenzielle Gefahren: Unsachgemaliie Installation oder Verwendung kénnen zu Geréateausfallen oder
Verletzungen fihren.

¢ UbermiRige Hitze vermeiden: Die Schiene ist fiir die Warmeableitung ausgelegt, aber vermeide langere
Exposition gegentber hohen Temperaturen.

* Kompatibilitat Giberpriifen: Stelle sicher, dass die Schiene mit deinem Feuerwaffenmodell vor der Installation
kompatibel ist.

® Geeignete Werkzeuge verwenden: Verwende immer die richtigen Werkzeuge, wie in der
Installationsanleitung angegeben, um Schaden zu vermeiden.

® Zubehor sichern: Stelle sicher, dass alle an der Schiene befestigten Zubehdrteile sicher angebracht sind, um
ein versehentliches Abfallen zu verhindern.

* Empfehlungen des Herstellers befolgen: Halte dich an die Richtlinien des Herstellers fir Installation und
Wartung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich eines Barrel Nut Wrench (nicht enthalten).
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

2. Installation:

® Entferne den vorhandenen Handguard von deiner Feuerwaffe gemaf den Anweisungen des
Herstellers.

® Richte die MK4 MLOK Schiene mit den Montageschrauben an deiner Feuerwaffe aus.

® Sichere die Schiene mit der mitgelieferten Hardware, wobei alle Befestigungen gemaf den
Spezifikationen des Herstellers festgezogen werden.

* Befestige alle gewiinschten Zubehorteile an den MLOK Slots in den Positionen 3, 6 und 9 Uhr oder im
oberen 45° Quadranten.

3. Nutzung:

® Fuhre nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass die Schiene sicher
befestigt ist und die Feuerwaffe korrekt funktioniert.
® Uberpriife regelméRig die Schiene und das Zubehor auf Anzeichen von Abnutzung oder Lockerungen.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften.
® Wenn das Produkt beschéadigt oder nicht mehr verwendbar ist, bringe es zu einer dafiir vorgesehenen
Abfallentsorgungsstelle, die sich um Zubehor fiir Feuerwaffen kiimmert.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen, Produktunterstiitzung oder um unsichere Bedingungen zu melden, konsultiere bitte die
ortlichen Vorschriften oder die Website des Herstellers.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die ordnungsgemafe Verwendung und Wartung
deiner AR15/M16 MK 4 Super Modular Rails, MLOK sicherstellen. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an
die lokalen Gesetze beim Umgang mit Zubehor fir Feuerwaffen. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fur diese
wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for AR15/M16 MK 4 Super
Modular Rails, MLOK

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 MK 4 Super Modular Rails, MLOK from Geissele Automatics. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your product. Please
read this document carefully and retain it for future reference.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms and accessories.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product regularly for signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding the use and modification of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards: Improper installation or use may lead to equipment failure or injury.

® Avoid Excessive Heat: The rail is designed for heat dissipation, but avoid prolonged exposure to high

temperatures.
Check Compatibility: Ensure that the rail is compatible with your firearm model before installation.

® Use Proper Tools: Always use the correct tools as specified in the installation instructions to avoid damage.

Secure Accessories: Ensure that any accessories attached to the rail are securely fastened to prevent
accidental detachment.

Follow Manufacturer Recommendations: Adhere to the manufacturer's guidelines for installation and
maintenance.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Gather all necessary tools, including a barrel nut wrench (not included).
® Ensure that your workspace is clean and welllit.

Installation:
® Remove the existing handguard from your firearm according to the manufacturer's instructions.
® Align the MK4 MLOK rail with the mounting points on your firearm.
® Secure the rail using the provided hardware, ensuring all fasteners are tightened to the manufacturer's
specifications.
® Attach any desired accessories to the MLOK slots at the 3, 6, and 9 o’clock positions or upper 45°
quadrants.
Usage:

® Once installed, conduct a function check to ensure that the rail is securely attached and that the firearm
operates correctly.
® Regularly inspect the rail and accessories for any signs of wear or loosening.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged or no longer usable, take it to a designated waste disposal facility that handles

firearms accessories.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries, product support, or to report unsafe conditions, please refer to your local regulations or
consult the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the proper use and maintenance of your AR15/M16 MK 4
Super Modular Rails, MLOK. Always prioritize safety and adhere to local laws when using firearm accessories.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para AR15/M16
MK 4 Super Modular Rails, MLOK

Introduccion

Gracias por elegir el AR15/M16 MK 4 Super Modular Rails, MLOK de Geissele Automatics. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso e instalaciéon segura de tu producto. Por favor,
lee este documento cuidadosamente y guardalo para futuras referencias.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice solo para su proposito previsto.
® Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccion ocular, al manejar armas de fuego y
accesorios.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de dafio o desgaste. No lo utilices si esta dafiado.
® Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y modificacion de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligros Potenciales: La instalacion o el uso inadecuado pueden provocar fallos en el equipo o lesiones.

® Evita el Calor Excesivo: El riel esta disefiado para la disipacion del calor, pero evita la exposicion
prolongada a altas temperaturas.

* Verifica la Compatibilidad: Aseglrate de que el riel sea compatible con el modelo de tu arma antes de la
instalacion.

® Usa Herramientas Adecuadas: Utiliza siempre las herramientas correctas segun lo especificado en las
instrucciones de instalacion para evitar dafios.

* Asegura los Accesorios: Asegurate de que cualquier accesorio acoplado al riel esté bien sujeto para
prevenir desprendimientos accidentales.

® Sigue las Recomendaciones del Fabricante: Adhiérete a las pautas del fabricante para la instalacion y el
mantenimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave para el tornillo de la boca del cafién
(no incluida).
® AsegUrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y bien iluminado.

2. Instalacion:

Retira el guardamanos existente de tu arma de fuego segun las instrucciones del fabricante.

® Alinea el riel MK4 MLOK con los puntos de montaje en tu arma de fuego.

® Asegura el riel utilizando el hardware proporcionado, asegurandote de que todos los sujetadores estén
apretados segun las especificaciones del fabricante.

® Acopla cualquier accesorio deseado en las ranuras MLOK en las posiciones de 3, 6 y 9 en punto 0 en
los cuadrantes superiores de 45°.

3. Uso:
® Una vez instalado, realiza una verificacion de funcionamiento para asegurarte de que el riel esté bien

sujeto y que el arma funcione correctamente.
® |nspecciona regularmente el riel y los accesorios en busca de signos de desgaste o aflojamiento.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el producto esta dafiado o ya no es utilizable, llévalo a una instalacién de eliminacién de residuos
designada que maneje accesorios de armas de fuego.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad, soporte del producto o para informar sobre condiciones inseguras, consulta
las regulaciones locales o visita el sitio web del fabricante.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso y mantenimiento adecuado de tu AR15/M16
MK 4 Super Modular Rails, MLOK. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las leyes locales al utilizar accesorios
de armas de fuego. Gracias por tu atencién a estas pautas importantes.



Guide de sécurité pour les rails modulaires super MK4
AR15/M16, MLOK

Introduction

Merci d'avoir choisi les rails modulaires super MK4 AR15/M16, MLOK de Geissele Automatics. Ce guide fournit des
instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation et une installation sdres de votre
produit. Veuillez lire ce document attentivement et conservezle pour référence future.

Lignes directrices générales de sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de la
manipulation d'armes a feu et d'accessoires.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement le produit pour détecter des signes de dommages ou d'usure. Ne l'utilisez pas s'il est
endommagé.

® Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et la modification des armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

®* Risques potentiels : Une installation ou une utilisation incorrecte peut entrainer une défaillance de
I'équipement ou des blessures.

* Evitez la chaleur excessive : Le rail est concu pour la dissipation de la chaleur, mais évitez une exposition
prolongée a des températures élevées.

® Vérifiez la compatibilité : Assurezvous que le rail est compatible avec le modéle de votre arme a feu avant
l'installation.

® Utilisez les bons outils : Utilisez toujours les outils appropriés comme spécifié dans les instructions
d'installation pour éviter d'endommager le produit.

* Fixez correctement les accessoires : Assurezvous que tous les accessoires attachés au rail sont
solidement fixés pour éviter tout détachement accidentel.

® Suivez les recommandations du fabricant : Respectez les directives du fabricant pour l'installation et
I'entretien.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé de canon (non incluse).
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

2. Installation :

Retirez le gardemain existant de votre arme a feu selon les instructions du fabricant.

® Alignez le rail MK4 MLOK avec les points de montage sur votre arme a feu.
Fixez le rail a l'aide du matériel fourni, en veillant & ce que tous les fixations soient serrées selon les
spécifications du fabricant.

® Attachez tous les accessoires souhaités aux fentes MLOK aux positions 3, 6 et 9 heures ou dans les
guadrants supérieurs a 45°.

3. Utilisation :
® Une fois installé, effectuez un contrdle de fonctionnement pour vous assurer que le rail est solidement

fixé et que I'arme a feu fonctionne correctement.
® |nspectez régulierement le rail et les accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de desserrage.

Instructions d'élimination



® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.
® Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, apportezle a un centre de traitement des déchets
désigné qui gére les accessoires d'armes a feu.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité, assistance produit ou pour signaler des conditions dangereuses, veuillez vous
référer a vos réglementations locales ou consulter le site Web du fabricant.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation et un entretien appropriés de vos rails
modulaires super MK4 AR15/M16, MLOK. Priorisez toujours la sécurité et respectez les lois locales lors de
l'utilisation d'accessoires d'armes a feu. Merci de préter attention a ces lignes directrices importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR15/M16 MK 4
Super Modular Rails, MLOK

Introduzione

Grazie per aver scelto 'AR15/M16 MK 4 Super Modular Rails, MLOK di Geissele Automatics. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso e un'installazione sicuri del tuo prodotto. Si prega
di leggere attentamente questo documento e di conservarlo per riferimento futuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi armi
da fuoco e accessori.

® Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il prodotto per segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiato.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la modifica delle armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Pericoli Potenziali: Un'installazione o un uso improprio possono portare a guasti dell'attrezzatura o infortuni.
Evitare il Calore Eccessivo: |l rail & progettato per la dissipazione del calore, ma evita I'esposizione
prolungata a temperature elevate.

Controlla la Compatibilita: Assicurati che il rail sia compatibile con il modello della tua arma prima
dell'installazione.

Usa Strumenti Adeguati: Utilizza sempre gli strumenti corretti come specificato nelle istruzioni di
installazione per evitare danni.

Fissa Sicuramente gli Accessori: Assicurati che qualsiasi accessorio attaccato al rail sia fissato saldamente
per prevenire distacchi accidentali.

Segui le Raccomandazioni del Produttore: Attieniti alle linee guida del produttore per l'installazione e la
manutenzione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave per il dado della canna (non inclusa).
® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato.

Installazione:

Rimuovi il handguard esistente dalla tua arma secondo le istruzioni del produttore.

® Allinea il rail MK4 MLOK con i punti di montaggio sulla tua arma.

® Fissa il rail utilizzando il materiale fornito, assicurandoti che tutte le viti siano serrate secondo le
specifiche del produttore.

® Attacca eventuali accessori desiderati agli slot MLOK nelle posizioni delle 3, 6 e 9 ore o nei quadranti
superiori a 45°.

Uso:
® Una volta installato, esegui un controllo di funzionalita per assicurarti che il rail sia fissato saldamente e

che l'arma funzioni correttamente.
® |[speziona regolarmente il rail e gli accessori per eventuali segni di usura o allentamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, portalo a un impianto di smaltimento dei rifiuti designato

che gestisce accessori per armi da fuoco.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, supporto del prodotto o per segnalare condizioni pericolose, ti preghiamo di
fare riferimento alle normative locali o di consultare il sito web del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso e una manutenzione appropriati del tuo AR15/M16
MK 4 Super Modular Rails, MLOK. Dai sempre priorita alla sicurezza e rispetta le leggi locali quando utilizzi
accessori per armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AR15/M16 MK 4 Super
Modular Rails, MLOK

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér AR15/M16 MK 4 Super Modular Rails, MLOK od Geissele Automatics. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne dotyczace prawidlowego uzytkowania i
instalacji produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu i zachowanie go do przysztego odniesienia.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wylacznie do zamierzonego celu.
® Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas obstugi broni palnej i

akcesoriow.

® Przechowuj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
® Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem uszkodzenh lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia i modyfikacji broni palne;.

Specyficzne Srodki Ostroznosci w Uzytkowaniu

Potencjalne Zagrozenia: Niewlasciwa instalacja lub uzytkowanie moga prowadzi¢ do awarii sprzetu lub
obrazen.

Unikaj Ekstremalnych Temperatur: Szyna zostata zaprojektowana do odprowadzania ciepta, ale unikaj
diugotrwalego narazenia na wysokie temperatury.

Sprawdz Kompatybilno$¢: Upewnij sie, ze szyna jest kompatybilna z modelem Twojej broni przed instalacja.
Uzywaj Odpowiednich Narzedzi: Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi zgodnie z instrukcjg instalacji, aby
unikna¢ uszkodzen.

Zabezpiecz Akcesoria: Upewnij sie, ze wszelkie akcesoria przymocowane do szyny sg mocno
przytwierdzone, aby zapobiec przypadkowemu odtaczeniu.

Przestrzegaj Rekomendacji Producenta: Stosuj sie do zalecen producenta dotyczacych instalacji i
konserwacji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz do nakretki lufy (nie dotagczony).
® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.

Instalacja:
® Usun istniejacy handguard z broni zgodnie z instrukcjami producenta.
® Wyreguluj szyne MK4 MLOK z punktami montazowymi na broni.
® Zabezpiecz szyne przy uzyciu dostarczonego sprzetu, upewniajac sie, ze wszystkie elementy ztgczne
sg dokrecone zgodnie z specyfikacjami producenta.
®* Przymocuj wszelkie pozadane akcesoria do slotow MLOK na pozycjach 3, 6 i 9 oraz w gérnych
¢wiartkach pod katem 45°.
Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu przeprowadz kontrole funkcji, aby upewnic sie, ze szyna jest prawidtowo
zamocowana, a bron dziata poprawnie.
® Regularnie sprawdzaj szyne i akcesoria pod katem oznak zuzycia lub poluzowania.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, przekaz go do wyznaczonego punktu zbiorki

odpaddw, ktéry zajmuje sie akcesoriami do broni palne;.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, wsparcia produktu lub zgtaszania
niebezpiecznych warunkéw, prosimy o zapoznanie sie z lokalnymi przepisami lub skonsultowanie sie z witryng
internetowa producenta.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ prawidtowe uzytkowanie i konserwacje swojej
AR15/M16 MK 4 Super Modular Rails, MLOK. Zawsze stawiaj bezpieczeristwo na pierwszym miejscu i przestrzegaj
lokalnych przepiséw podczas korzystania z akcesoriéw do broni palnej. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvallisuusohjeet AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR
RAILS, MLOK

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS, MLOK Geissele Automaticsilta. Tama opas sisaltaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset tuotteen turvalliseen kayttoon ja asennukseen. Lue tama asiakirja
huolellisesti ja sailyta se tulevaa kayttba varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Kéayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmésuojaimia, késitellessasi aseita ja tarvikkeita.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndéllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Ala kayt4, jos tuote on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja, jotka koskevat aseiden kayttda ja muokkaamista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

®* Mahdolliset vaarat: Vaara asennus tai kayttd voi johtaa laitevaurioihin tai vammoihin.

® Vailta liiallista lampda: Rautaa on suunniteltu lammaonpoistoon, mutta valta pitkia altistumisia korkeille
lampdotiloille.

® Tarkista yhteensopivuus: Varmista, etta rauta on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen asennusta.

® Kayta oikeita tydkaluja: Kayta aina asennusohjeissa mainittuja tytkaluja vaurioiden valttamiseksi.

® Varmista tarvikkeet: Varmista, ettd kaikki rautaan kiinnitetyt tarvikkeet ovat tukevasti kiinnitettyja, jotta ne
eivat irtoa vahingossa.

* Noudata valmistajan suosituksia: Pida kiinni valmistajan ohjeista asennuksessa ja huollossa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien barrel nut wrench (ei sisally).
® Varmista, ettd tydskentelytilasi on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Asennus:

Poista olemassa oleva k&densija aseestasi valmistajan ohjeiden mukaan.
Kohdista MK4 MLOK rauta aseesi kiinnityspisteiden kanssa.
Kiinnita rauta mukana tulevalla kiinnitysmateriaalilla varmistaen, etté kaikki kiinnikkeet on kiristetty
valmistajan maarittdmiin spesifikaatioihin.
® Kiinnitd haluamasi tarvikkeet MLOK paikkoihin 3, 6 ja 9 o’clock asennossa tai yla 45° neljanneksissa.

3. Kaytto:
® Kun rauta on asennettu, suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, ettéd rauta on tukevasti kiinnitetty ja

ettd ase toimii oikein.
® Tarkista saannollisesti rautaa ja tarvikkeita kulumisen tai I16ystymisen merkkien varalta.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.
® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, vie se nimettyyn jatehuoltolaitokseen, joka kasittelee
aseiden tarvikkeita.

Yhteystiedot lisatukea varten



Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia, tuotetukea tai haluat ilmoittaa vaarallisista olosuhteista, tutustu
paikallisiin saantéihin tai ota yhteytta valmistajan verkkosivustoon.

Johtopaatos

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS, MLOK:n
asianmukaisen kayton ja huollon. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja noudata paikallisia lakeja kayttaessasi
asevarusteita. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15/M16 MK 4 Super
Modular Rails, MLOK

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 MK 4 Super Modular Rails, MLOK frdn Geissele Automatics. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla sdker anvandning och installation av din produkt. Vanligen las
detta dokument noggrant och behall det for framtida referens.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Anvand alltid l1amplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, vid hantering av skjutvapen och tillbehor.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera produkten regelbundet for tecken pa skador eller slitage. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Folj alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning och modifiering av skjutvapen.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Potentiella faror: Felaktig installation eller anvandning kan leda till utrustningsfel eller skador.

® Undvik dverdriven varme: Railen ar designad for varmeavledning, men undvik langvarig exponering for hoga
temperaturer.

* Kontrollera kompatibilitet: Se till att railen ar kompatibel med din vapentyp innan installation.

® Anvand ratt verktyg: Anvand alltid de verktyg som anges i installationsanvisningarna for att undvika skador.

® Sakra tillbehor: Se till att alla tillbehor som fasts pa railen ar ordentligt fastsatta for att forhindra oavsiktlig
lossning.

* Folj tillverkarens rekommendationer: Hall dig till tillverkarens riktlinjer for installation och underhall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en barrel nut wrench (inte inkluderad).
® Setill att din arbetsyta &r ren och val upplyst.

2. Installation:

® Ta bort det befintliga handskyddet fran ditt skjutvapen enligt tillverkarens instruktioner.

® Justera MK4 MLOK railen med monteringspunkterna pa ditt skjutvapen.

® Sékra railen med den medféljande hardvaran och se till att alla fasten &r atdragna enligt tillverkarens
specifikationer.

® Fast eventuella 6nskade tillbehor i MLOKsparen vid 3, 6 och 9 o'clockpositionerna eller de dvre 45°
kvadranterna.

3. Anviandning:
® Nar installationen &r klar, genomfor en funktionskontroll for att skerstélla att railen &r ordentligt fast och

att skjutvapnet fungerar korrekt.
* Inspektera regelbundet railen och tillbehdren for tecken pa slitage eller [6sgérande.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala regler.
® Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, ta den till en avsedd avfallshanteringsanlédggning som
hanterar skjutvapenstillbehor.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella sakerhetsfragor, produktsupport eller for att rapportera osakra forhallanden, vanligen hanvisa till dina
lokala regler eller konsultera tillverkarens webbplats.

Slutsats

Genom att folja dessa séakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla korrekt anvandning och underhall av din AR15/M16
MK 4 Super Modular Rails, MLOK. Prioritera alltid sdkerhet och f6lj lokala lagar nér du anvander
skjutvapenstillboehor. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro AR15/M16 MK 4 SUPER
MODULAR RAILS, MLOK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS, MLOK od spole€nosti Geissele Automatics.
Tento prdivodce poskytuje dllezité bezpecnostni pokyny a smérnice pro zajisténi bezpecného pouZiti a instalace
vaSeho produktu. Prosim, peclivé si pfectéte tento dokument a uchovejte ho pro budouci pouziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamysSlenému Gcelu.

® Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci, pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi a
pfisluSenstvim.

® Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

® Pravidelné kontrolujte produkt na znamky poskozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani a Uprav stfelnych zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Potencialni nebezpeéi: Nespravna instalace nebo pouziti miize vést k selhani zafizeni nebo zranéni.

* Vyhnéte se nadmérnému teplu: Rail je navrzen pro odvod tepla, ale vyhnéte se dlouhodobé expozici
vysokym teplotam.

® Zkontrolujte kompatibilitu: Ujistéte se, Ze je rail kompatibilni s modelem vasi stfelné zbrané pred instalaci.

* PouZivejte spravné nastroje: Vzdy pouzivejte spravné nastroje podle pokynd k instalaci, abyste se vyhnuli
poskozeni.

® Zajistéte prisluSenstvi: Ujistéte se, Ze veSkeré prislusenstvi pfipojené k railu je pevné uchyceno, aby se
zabranilo nahodnému odpojeni.

* Dodrzujte doporuéeni vyrobce: Ridte se pokyny vyrobce pro instalaci a adrzbu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje, vcetné kliCe na matice hlavné (neni soucasti baleni).
® Ujistéte se, Ze vaSe pracovni misto je Cisté a dobfe osvétlené.

2. Instalace:

® Qdstrarite stavajici predpazbi z vasi stfelné zbrané podle pokyn( vyrobce.

® Zarovnejte MK4 MLOK rail s montaznimi body na vasi strelné zbrani.

® Zaijistéte rail pomoci dodaného hardwaru, pficemz se ujistéte, Ze jsou vSechny upeviiovaci prvky
utazeny podle specifikaci vyrobce.

* Pripojte jakékoli poZzadované prislusenstvi do MLOK slotli na pozicich 3, 6 a 9 hodin nebo v hornich
45° kvadrantech.

3. Pouziti:
® Poinstalaci provedte kontrolu funkce, abyste se ujistili, Ze je rail pevné pfipevnén a ze stfelna zbran

funguje spravné.
® Pravidelné kontrolujte rail a pfisluSenstvi na jakékoli znamky opotfebeni nebo uvolnéni.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, odneste ho na uréené zafizeni pro likvidaci odpadu, které
se zabyva prisluSenstvim ke stfelnym zbranim.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy, podporu produktu nebo k hlaSeni nebezpecnych podminek se prosim obratte na
mistni predpisy nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Zaver
Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynt mlizete zajistit spravné pouZiti a adrzbu vasich AR15/M16 MK 4

SUPER MODULAR RAILS, MLOK. Vzdy uprednostnujte bezpe€nost a dodrzujte mistni zakony pfi pouzivani
piislusenstvi ke stfelnym zbranim. D&kujeme za va$i pozornost k témto ddlezitym smérnicim.



